
Program ochrony karnawałowego zwyczaju Świętych Niewiniątek w 
Caucagua (Bandos i Parrandas) 

Program for the safeguarding of the Bandos and Parrandas of the Holy Innocents of Caucagua: 
nuclei of initiation and transmission of wisdoms and community councils 

Kraj: Wenezuela 
Rok wpisu do Rejestru dobrych praktyk UNESCO: 2023 
Skala: lokalna z oddziaływaniem krajowym i regionalnym 

1. CZYM JEST TA DOBRA PRAKTYKA? 

Program ochrony Bandos i Parrandas Świętych Niewiniątek z Caucagua to oddolny, 
wspólnotowy system ochrony żywego zwyczaju karnawałowego, zakorzenionego w afro-
wenezuelskim dziedzictwie regionu Barlovento. 
Bandos i Parrandas to lokalne formy organizacji wspólnotowych grup karnawałowych, które w 
czasie święta Świętych Niewiniątek realizują rytuały, muzykę, taniec i działania performatywne, 
stanowiące rdzeń tej tradycji. 
Praktyka łączy coroczne świętowanie z długofalowym przekazem wiedzy, refleksją historyczną i 
wspólnotowym zarządzaniem dziedzictwem. 

2. KTO JEST DEPOZYTARIUSZEM PRAKTYKI? 

• członkowie Bandos i Parrandas wszystkich pokoleń 

• kobiety pełniące kluczowe role przywódcze i organizacyjne 

• muzycy, tancerze i wykonawcy ról rytualnych 

• starszyzna jako depozytariusze pamięci i narracji 

• wspólnotowe Rady ds. Ochrony Dziedzictwa i Różnorodności Kulturowej 

3. NA CZYM POLEGA DOBRA PRAKTYKA OCHRONY? 

• tworzenie Ośrodków Inicjacji i Przekazu Wiedzy prowadzonych przez depozytariuszy 

• regularne spotkania edukacyjne oparte na dialogu i przekazie ustnym 

• międzypokoleniowy przekaz historii, ról, muzyki i symboliki 

• wspólnotowe badania i dokumentowanie pamięci starszych pokoleń 

• powoływanie Rad Wspólnotowych jako struktur współdecydowania 

• włączenie ochrony zwyczaju w lokalne regulacje dotyczące kultury, planowania 
wydarzeń i korzystania z przestrzeni publicznej, co zapewnia pierwszeństwo praktyki w 
kalendarzu oraz realny udział depozytariuszy w decyzjach administracyjnych 

4. DLACZEGO TO DZIAŁA? 

• depozytariusze są inicjatorami, organizatorami i wykonawcami działań 

• praktyka łączy świętowanie z refleksją i edukacją 

• silna rola kobiet wzmacnia ciągłość i inkluzywność przekazu 



• struktury wspólnotowe umożliwiają samoregulację i trwałość 

• dokumentowanie wzmacnia tożsamość zamiast zamrażać praktykę 

 5. UNIKATOWE ASPEKTY DOBREJ PRAKTYKI 

• połączenie rytuału karnawałowego z trwałymi strukturami wspólnotowymi 

• Ośrodki Inicjacji jako przestrzenie przekazu, refleksji i rewitalizacji 

• Rady Wspólnotowe jako narzędzie współzarządzania dziedzictwem 

• silny wymiar afrodescendencki i dekolonialny 

• ochrona dziedzictwa powiązana z lokalnym prawem i praktyką administracyjną 

6. REKOMENDACJE DLA INNYCH DOBRYCH PRAKTYK 

Co warto przejąć jako sposób myślenia: 

• ochrona dziedzictwa powinna wynikać z decyzji i potrzeb depozytariuszy 

• zwyczaj może porządkować działania instytucji, a nie odwrotnie 

• wspólnota może skutecznie współzarządzać dziedzictwem poprzez własne rady i 
zgromadzenia 

• dokumentowanie jest elementem życia praktyki, a nie działaniem zewnętrznym 

Co można zastosować w praktyce: 

• formalne uznanie wspólnotowych rad lub zgromadzeń jako partnerów decyzyjnych 

• dostosowanie kalendarza wydarzeń i zarządzania przestrzenią do rytmu praktyki 

• włączanie ochrony dziedzictwa do lokalnych regulacji dotyczących kultury i przestrzeni 
publicznej 

• traktowanie dokumentowania jako narzędzia przekazu i wzmocnienia wspólnoty 

• budowanie trwałych relacji między depozytariuszami a instytucjami publicznymi 

    ŹRÓDŁO 

Rejestr dobrych praktyk UNESCO 
Formularz nominacyjny: Program for the safeguarding of the Bandos and Parrandas of the Holy 
Innocents of Caucagua 

 


